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Avec les collaborations de
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Fabrice Flahutez, Patrick de Haas,
Sacha Llewellyn, Camille Morando,
Alba Romano Pace et Marie Sarré.
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n fine

Mouvement provocateur et dynamique, le Surréalisme déclenche au 20¢
siécle un renouvellement esthétique et éthique. Les hommes ne sont
pas les seuls a avoir rendu vivants ce courant et ses transgressions : de
nombreuses femmes en furent des actrices majeures mais néanmoins
mésestimées par les musées et minorées par le marché de I'art.

Le Surréalisme offrit 4 celles-ci un cadre d’expression et de créativité qui
neut sans doute pas d'équivalent dans les autres mouvements d’avant-
garde. Pourtant, c’est souvent en s’appropriant et en étendant des
thémes initiés par les «leaders» du mouvement qu’elles exprimérent leur
liberté. C'est aussi en se dégageant de ce qui devint parfois une doxa
surréaliste quelles s’affirmérent. « Tout contre » le Surréalisme, c’est ainsi
que l'on pourrait définir leurs positions diversifiées et complexes a I'égard
du mouvement.

Des années trente aux années soixante-dix, le « surréalisme féminin »
forme des constellations éphémeéres, au gré de ralliements au mouvement
souvent temporaires mais aussi d’amitiés qui se nouent hors de ce cadre.
Limaginairede cesartistesn’est pasaligné surceluidesfiguresmasculines
du mouvement. Leurs pratiques, fréquemment interdisciplinaires
- picturales, photographiques, sculpturales, cinématographiques,
littéraires... - expriment leur volonté d’échappées belles au-dela des
normes hétérosexuelles et des frontiéres géographiques.

Clest une cartographie d'un mouvement éclaté et mondialisé que le
catalogue esquisse en évoquant les foyers belge, mexicain, britannique,
américain, praguois et francais du Surréalisme que ces femmes ont
enrichis, passant parfois de 'un a l'autre.

Mots-clés : Peinture / Dessin / Sculpture / Photographie / Photomontage / Cinéma / Littérature / Femme-artiste / Montmartre /
Surréalisme / Surréalisme belge / Surréalisme scandinave / Surréalisme britannique / Abstraction / Installation
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s lointains
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Dancing on Distant Shores:
British Women Surrealists

/ Sacha Llewellyn

Le 11 juin 1836, une douzaine d'anndes
apréa la publication en France du Manifesre di
ke

On 11 June 1936, some twelve years af-
tar e Maniferne du suredallome was publiched in

upon the British art sce-
ne with the Opening of the International Sur-

d'André Breton, fait Paris, ba
irruption sur la mélw artistique britannique
aves 4 Londres, de I' in- reallst
Gal-

Jeries (fig. 2, p. 27). D Dans Tie § mmm

mouvement en Grande-Bretngne & «la lenteur
de [notre] public i préter Voreille aux “nou-
velles” tendances artistlques qui marquent le

a1 London w Burlington
Galleries (fig, 2, p. 27), Wrriting in Te Srualio Ma-
gazine, Alexander Watt attributed surrealism’s
late arrival in Britain v ‘the dilatoriness of [our)
public to lend ear to any of the “new” artistic
tendencies of the Continent”. This watershed
mament, which wag nrehemrnm‘l by a team of

continent's. Ce moment décisif, orchestiré par

diripée par André Breton ot Paul Eluard, permet
de présenter pris dc quatre cenla winluns.

ohje
Ilaes wropdcm. ansl que de quelques artistes
és par be

Cr.mdul.i'a diéi

lesding prop Ted by A
dré Breton and Paul Flln:ud showcased nearly
four hundred paintings, sculprures, objects, col-
lages and drawings by European surrcalists
{and a number of British artists whose work
was Influenced by surrealism). Bewildered visi-
tors were ushered through the galleries to wit-
ness an orld of dreams, erotic fan-

certés découvrent alors un monde troublant de
réves, de fantasmes érotiques et de juxtaposi-

hiliste, dont I'npogée est be « fantéme du sex-ap-
peals congu par Salvador Dali, performance
pendant Laquelle Fartiste of podtesse Sheils Leg-
ge déambule solenncllement, vétue d'une robe
blanche ¢t de langs gants de soirée, portant dans
une main une jumbe de mannequin, le visage
couvert d'un musgue de roses. «Ce langage vi-
suel

souvient avee enthousiasme Eileen Agar, l'ane

des rares Britanniques & #tre exposées, La

presse britannique, en revanche, indignée par

eolte «vague révolutionnaire venue du conti-

nent =, qualifie Pexposition d's absurdité de
n illesw (The Norris E

tasies and unexpected juxtapositions of
nihilistic imagination, the apoges of which was
Salvador Dali’s living design, The Phantom of
Sex Appeal’ for which artist and poet Sheila Le-
gge drifted solemnly about, wearing a white
pown with elbow length gloves, currying in e
hand & mannequin’s leg. her identity obscured
Ty n mask of rese Blooms. This completely new
visual language was overwhelming, recalled
Eileen Agar, one of the few British women exhi-
bitors, with excitement. The British press,
however, spluttered with universal indignation
at what they pereeived e be'a ruuluuonurv
from the Continent,
tion variously as Froggie nonsense’ E?’.'isMJrrm-
ghiam Evening Post). 'thoroughly decadent and

sting Past), « complétemont dicadente ot mal-
saines (The [.uaﬁ- Mann.ou émque bt a reliques
dan (The . Une
Temme dgde aurait d(-dnré, w b vais pfmd«- .

2 et aller respirer un pew dair frais i
la National Gallery®, = Indvitablement, grice &
toute cette publicitd, lexposition connait un
=succks de seandale » incontesté, attirant en
trois semaines quelgue vingt-trois mille por-
sonnes. B, malged Paceweil négatd prévisible, la
eapa:‘ule e o « nOEVEIN = mmwcmm A stimu-

1a Grande- B

* (Tie Daify Mail) and “the relics of an
outworn remanticiam’ (The Tefegrapfl. One old
lady wae reported ag eaying. Tm going to have a
Brandy and soda and get a linke Tresh air in the
National Gallery™. Inevitably, thanks to all the
publicity, the exhibition was an undigputed suwe-
obs de seandale. alracting gome twenty-three
thousand people during its threa-wesk run,
And, deepite the predictably negative recaption,
the power of this ‘new’ movermnent to stimulate
art in pre-war Britain was not lost on everyone:
“This breeze from France will ani

s pas dchappeé & tout le mondu- -Cm«. brise
venue de Franee mettra de lanimation dans
notre atmosphére stagnante , écrit Raymoned
Mortimer dans The Listeser, = elle redonnera
vigueur & quelques derivains et peintres, fé-

gnant here, Raymond Mor
in Tffe Listemer, “invigorate some wri
painters, fertilice some imaginations, and grow
a Tew new orchids to vary the herbsceous mo-
noteny of oir hardy perennials's

Du surréalisme

belge

au Iéminin plurie

From Belgian Surreal
to Feminine Plural

/.\'lichcl Draguet

Dans I'histoire du surréalisme belge
comme dans celle du surréalisme en Belgique,

Despite the many studies of the role
played by women artists in the hisary of Belglan

Faction des femmes g fait Fobjet d'étedes nom- nd In Belgium, th
breuses sans Jamals sur une vision prehensive pleture of the multifacetad
| rend leur made by women, which ook va-

pluralité. Celle-ci recoupe plusieurs réalités.
Celle des = muses = dont la nature avére diffé-
rente selon quion sarréte & Georgene Rerger,
epouse Magritte, ou & Marthe Bonvelsin dont la
vie avee Paul Nougé, Tigure majeure de la pen-
sée surréalisie, releva d'un combat destirucieur
Mrnmmnl Un cthkmc niveau est constitué
e posl-
llnn el devra, un lour. Falre ld‘!ﬂ dune révi-
shon tant Feeuvre d'une Irtne Hamolr ou d'une
Marlanne Van Hirtum compose des regards
suss singulicrs que novateurs. Hamodr, qui, dés
1926, refusa de jouer pour son époux Louls
Scutenaire be role de muse central dans I.n my-

rious forms. Wemen played the role of ‘muses’,
whose nature was different depending on
whather ene focuses on Geargerte Berger, Ma-
gritte’s wife, or on Marthe Bonwolsin, whose life
with Paul Nougé, the prominent theorist in the

Helgian surrealist TMOVEMENt, Wz 8 constant nnd
- Women

ruggl
the literary field,
tans role that will need to be reviewed
point, given the unique and innov
proaches adopted in the work of Iréne Hamolr
and Marisnne Van Hirtum, Hamole, who. in 1928,
declined to play the central role of muse for her
husband Louis Scutenaire in the surrealist my-
* as André Breton saw It, was one of

telle que An-
dré Breton a, parmi les premidres en Europe,
incarné une position d'affirmation en réaction
& In constante misogyne héritée de la culture
symboliste!. Un trolsiéme aspect est incarné

the First women in Burape to take an uncompra-
mising stance in reaction 1o the misogyny inhe-
rited from Symbolist culture.” Thirdly, there were

‘women painters, who like JaM l"nwml and Ra-

par les i4

chel Baes, in-

et Rachel Bacs, ont e re long-
temps considénde comme subalierne en regard
de In production des figures majeures, néces-
sairement masculines, & lorigine du mouve-
ment surrialiste.

La réunion de ces trois niveaux ne
constitne pas un simphe exercice de siyle, Elle
restaure au sein du surréalisme un réseau de
polarités qui g animé en profondeur ce der-
mier en be conduisant de la Ie-mm(- comme idée

ferior d with the works of the major
and necessarily male—figures at the origin of the
surrealist movement.

The convergence of the above-men-
tioned contributions is not merely a stylistic
exercise It highlights the network of polarities
within surrealism that fundamentally animated
the movemnent, a8 it shifted sway from solely as-
sociating women with iconography to the for-
giu of an autonormous artistic identity. It isicre-

on h
d'une identitg artistique au:onome au sein dun
mouvement qui e pout fire racturé par l'ex-
clusive du genre - pas plus que par celle de la
= race w au nivean d'une histoire désormais vou-
lue globale, Mime s, suivant le précepte de

160 s the movement as |

of ite gender {or racial) bias in what has becore
4 common gtance in global history. Even if—ac-
cording 1o Nougd's precept—surrealism was re-
duced 1o a necessary convention for conversa-
tiral the

Nougé, on réduira be surréalisme &

i fort de . jon, s
mouvement & trouve une cohérence qui passe
par Tintégration de la femme dans une dyna-
migue eréatrice vwlue universelle dans a
ponste ol i

than fs 1 through the integra-
tion of women in a creative dynamic intended 1o
e universal in its approsch and universalist in
ite composition,

La progressive reconnaissance des
Temmes au sein du surréalisme en Belgique a
pris du temygs, D'ahmllnramnqw d\ visililing

L Plé- i

of the role of wo-
man within Belgian surrealism was & gradual
process, primarily as a result of the Belgian art
r's lack of international vigibility. This was &
andmg |\hmwm non, as attested by ‘e

dela lgge au nivean

" of a figure ag central as Paul

kil
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« Bien que je peigne maintenant d'une facon non ofijective, je

I:n Scandinavie,
surréalistes
et au bord

de Fabstraction

Scandinavian Surrealists
on the Verge of Abstraction?

/.'-\lix Agret

considére que le temps que j ai passé dans fe mouvement

surréaliste éait trés intéressant en tant qu expérience de

recfierchie, et je crois que fe surréalisme a eu une grande
influence sur lart abistrait moderne'. » Flsa Thoresen

“Afiifough § pe
very interesting |

@ non-ofiect
i researed poit

e vy, | camsider tfiar tic rime [ spent in the surreallst movement was

s efiat surrealism fias s grear inf

modern afserace are! ' Elea Thovesen

Ces mots, derits par la peintre anéri-
caine d'origine norvégienne Elsa Thoresen en
1976 alors quelle tentait d'évaluer son engage-
ment surréaliste, reflétent los fécondes Interac-
tions & Pazuvre, an Dancmark et plus globale-

ment dans les pays seandinaves, entre deux S

mouvements majeurs de I modernité, Peut-
étre plus qu'nilleurs, le surréalisme y @ é1é une
force de synthése, dans les années 1950, entre

offr:

These words, written by the Norwe-
ginn-bo
1978 when she
commitment,

un countrics, between the two major

movements. Perhaps more than
anywhere else, surrealism sought to er
synthesis, in the 1030, between different

te n

artistes de la région une aliernative & 1 tradi
i o un w exs

fing the artists of the region
with Hrl allu I!ll\l. 1o the tradition of a 'Nordic

o6 par les recherches picturales de Die lirudu.

mendes dans FAllemagne voisine®, On note

done I dusalité dfun courant qui, sans janiais se
I

1 by Die Brifcke’s picto-
1in

: was thus a duality in the move-
thout ever shandoning its local

de ses par ocales, repré-
sente pour beaucoup une ouvertsre sur |
seéne artistique internationale, un moyen de

per & des réseaux d'avant-gande transna-

1y 4 means of
v of 1

ing th
King part in tr:

qui et souver
tion marquie p:lrlt. construct
tion et lart cone ertains le voient comme
wn profongen et épheémire de Tagita-
tion surréaliste initide en 19 r André Bre-
ton en raison d'une position périphérique

Europe ot de divisions internes. Mais I’

des eeuvres et des destins de

Teas procuced & mar
‘This text sets out Jess to identify the speci-

43
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« Brouiller les cartes. Masculin ? Féminin ?
Mais ga dépend des cas. Neutre est le seul genre qui

|.a photographie

et le surréalisme

au iéminin:

Cahun, Maar, Miller
et Medkovid

Photography and Women Surrealists:
Cahun, Maar, Miller, and Medkova

/ Saskia Ooms

me convienne toujours. S'il existait dans notre fangage,
on n'observerait pas ce flottement de ma pensée.
Je serais pour de bon [abeilfe ouvriere. »'
Sifeeffle ehie cards. Masculine? Feminine? It depernds on tiie situstion.

Neuter is e only gender that suits me.If it existed in our longuage there would not e ffs ambiguity to
oy tiintfEing, f ool S o toonfer See once and for aff!

« Moments les plus fieureux de ma vie ?
— Le réve. Imaginer que je suis autre.
Me jower mon rile préféré. »*

“Thhe fiappiest moments of your wole fife?

Dreasing. lmagining being nﬁr.hm-m
Pliying my faveurite rofe.”

Apte & évosquer Fimaginaire et les appa-
riions de I'ncansclent, n photographie et ses

Claude Cahun, Avewr noa avenus, 1930

Capable of inspiring the imagination and
evoking the apparitions of the unconscious, pho-

col-
Lagges, photomontages - ext un médium appré-
cié par les mrrvé'\l . Aur cotés de Man Ray,
ol

fard, premier secrétaire de la Centrabe, nommé
wsurréaliste absolu« par le Marni Breton,

phy its many
!Drms-nlch'ls-mhnnhnns.noll'\gm: and phato-
the sur-

Boil- n..l'llsls W\Jr‘h\ of rm.nl\un. u]umwdc Man Ray,

and J; p5-André Boiffard, the secretary of the

citons les euvres de Brassai, Ubae, ete., et
celles de plusieurs artistes photographes femi-

Cenrale who was described as an “absolite sur-
" in Breton's Manifesto, are the works by
Brassu) L.buc and 5o on, and those by several

nines fout aussi |mpur|u|m.n’ l.!uum. qumu
artistes sont p < bes i
Claude Lnlnm et Dora \i“r. TAméricaine Lee
Miller et In photographe whigue Emila Med-
Ko, 11 faut awendre les anndes 1980 pour dis-

poser des p
& Cahun, Maar et Miller, Frangois Leperlier en-
wreprend des recherches sur Cahun & partir de
1984 duﬁ résulll.lll dr nombreuses publica-

equally imp Temale ste and photo-
graphers? Four fermale artists are presented here:
enchwemen Claude Cahun and Dora Maar,
the American Loe Miller, and the Czech photo-
grapher Emila Medkeovi It was not until the 1980s
that the first monographs devored o Cahun,
Maar, and Miller emerged. Frangois Leperlier un-
dertook n.-murdumo(uhun ...1m resulting in

i e des Beaux-
Arts de Nantes, de FICA & Londrees (1994) ¢ a0
musée A moderne de Paris (1895). En 1985,
Rosalind Krauss a organisé lexposition et pu-

llllt e ull«l\wn 5 Am-mrﬁw— WunymM}' el

in the
L'ednlscaux-m(s in Nantes, the ICA in Lon-

dhon {1984}, and the Musée AR Moderne in Paris
(1995}, In 1965, Rosalind Krauss held the exhibi-
tion and published the catalogue [dmour Fou:

Taude

and. s, in which she inte-

ur

|.e surréalisme:
un mouvement
«{éministe » ?

Surrealism: a ‘Feminist’ Movement?

/Ful)ricc Flahutez

Des femmes au service de la révolution 7

On a beaucoup écrit sur le surréalisme et ses
artlstes o8 podtes en précisant souvens qu'll fot
un monde dhommes, parfols dogmatiques et
sans doute peu encling A accepter des femmes
dans ses rangs’. Pourtant, Il serait opportan de
faire le point sujourd'hui de maniére plus juste
en montrant qull y avait bien des plasticlennes
et des podtesses, aglssant certes, dans un
monde d'hommes, mals tout aussl foree de pro-
position dans ce qui allalt devenir un des

ands de dela

Did Women Play an Active Role in the Revolu-
thon in Art?

Mizch has been wrinen sbowt surrealism and s
artists and poets, often specifying that It was do-
minated by men, who were sometimes dogmatic
and no doubt unlikely to accept women in thelr
ranks" However, it would be interesting to ana-
Iyse this more objectively, by highlighting the
fact that there were indeed femnale visual artisis
and posts, who, although they practised their ars
‘within a male world, also took initiatives in what
was o b the greatest

g
sensibilité au o sitcle.

Pour relativiser 1a vulgate qui érablis-
salt que be surréalisme était dabord un groupe
d'hommes, il Taut étayer Fapproche quantitui-
vement et l'élargir qunlllatlvcmvm Pour cela, il

the tr fon in aesthetic
the twentieth century.

in

To put in perspective the common na-
tion that the surrealist movement consisted pri-
marily oTa moup of mes |\|I|c approsch needs 1o

ul'lmlmcl'l[‘ de femmes

and extended

et ensuite estimer dans quelle mesure leur re-
présentation étalt ou n'étalt pas corrdlée & leur
représentativité dans In sociétd frangaise de
Tépoque.

On sait que les femmes atteignudent en
nombre dindividus ln proportion de 10% dans e
gmupe =l F'on mﬂskﬂm la donnie entne 1924 et
o Iuﬂn. [E—— hlmlt?n.\mnl avee
Susan Subeiman pour dire qu'elles daient invi-

itati To do so, it would be advisable to
count the number of women who were members
of th eall and

sess to what extent their representation was or
was not correlated to their representativity in
French soclety of the time.

It ks known that the number of female in-
dividuale attained the proportion of 10% of the
group, if we base our Bndings on the data avai-
lable between 1924 and 19687 Clearly, if we only
ook this figure inte account we uoul:l e anti-
rely in agr with Susan 5 who

le surralisme pour los raisons qu'clle

i e
paru i I i s 196EM0, el des
to genre aux Buats-Unis®, Les b
don elle, majors

claimed that they were an invisible body within
the surrealist movement for reasons that she ex-
plained very well in her reference work, publi-

T Fuss elaans
la Tondaton du group=, dans b

ventions politiques ou artistiques, mais i Tt
anssi mdditer oo constat aujourdhui pour expli-
quer que la faible représentation des femmes
wétait L pas r«mlmg\ du surréalisme bien au

shedat inning of the 1090, just as gender
studies wag rapidly emerging in the U d
Staten® In her opinion, men were in the ma
boah in founding the group. and in the political
and artistic activities, bt we should now recons-
ider thie n-l-u-rlum and explain that the poor pe-
of women in the movement was not

" Clest h un pen
de perspeetive que nous pouvens monirer le
eontraine, & savoir que le surréalisme fat pout-

dtre b groupe dartistes e plus « fministe » des
années 19350 aux anndes 1960,

" lo ks L

eynm:.nkms with surrealismn, but “quite the op-
posite. 1§ we change our perspective we can
prove the contrary, that is 1o eay that surrealism
may have brought together the most Teminis®
group of artists botween the 1930¢ and the 1960s.

Letus leave aside the faca that fernale ar-

e mouvemant e, au contraire, |
sur be nombre d'eeuvres d'artistes tcmnmdmn
les i 1l

v relatively Tew in number in the m
ity and let us focus instead on the number of

by women artists present in the
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